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Snackball | rollt leise | aufschraubbar | herausnehmbares Labyrinth |
verstellbare Offnung erméglicht das Regulieren der Leckerliausgabe |
spiilmaschinengeeignet | Kunststoff/TPR @ Snack Ball | rolls quietly |
can be screwed open | removable labyrinth | adjustable opening to
regulate the treat output | dishwasher suitable | plastic/TPR G Snack
balle | la balle permet un jeu spécial : roule doucement | peut étre
vissé ouvert | labyrinthe amovible | avec ouverture réglable pour réguler
le débit des friandises | convient au lave-vaisselle | en plastique/TPR
@D Snackbal | rolt fluisterstil | kan open geschroefd worden |
uitneembaar doolhof | met verstelbare opening ter dosering van de
lekkernijen | vaatwasserbestendig | kunststof/TPR (D Palla Snack |
rotola senza fare rumore | il prodotto si apre svitandolo | con labirinto
rimovibile | con apertura regolabile per rallentare il rilascio delle
leccornie | prodotto lavabile in lavastoviglie | in plastica/TPR | info

smaltimento: www.trixieitalia.it & Snackboll | rullar tyst | kan
skruvas upp | avtagbar labyrint | justerbar éppning fér att reglera
méngden godbitar som faller ur | lamplig fér diskmaskin | plast/TPR
@ Pelota Snacks | rueda silenciosamente | se puede abrir
desenroscando | laberinto desmontable | con apertura ajustable para
regular la caida de snacks | apto para lavavajillas | plastico/TPR
Msumk gns nakoMcTe | May TUXo KaTuTCA | packpyumBaeTcs |
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CbeMHbI IaBUPUHT | pasMep OTBEPCTUA A9 BbINAaZEHNA 1AKOMCTB
Pery1pyeTcs | MOXHO MbITb B NOCYAOMOEYHOM MalLMHe |
naactuk/TrP @D Bola | tem um rolar silencioso | desapertar para abrir |
labirinto amovivel | ao rolar a bola as guloseimas caem | pode ser
lavado na maquina da louga | plastico/TPR @D Kula na przysmaki |
cicho sie toczy | mozna odkreca¢ | wyjmowany labirynt | regulowany
otwor pozwala na kontrole ilosci wylatujacych smakotykow | nadaje sie
do zmywarki | z plastiku/TPR & Mié na pamlsky | kutali se potichu |
lze oteviit oto¢enim | odnimatelny labyrint | pfizpisobitelny otvor k
regulaci vypadavani pamlskd | vhodné do mycky nadobi | plast/TPR
Snackbold | ruller lydsvagt | med skrueldg | flytbar labyrint | nar
bolden ruller, falder godbidderne ud | egnet for opvaskemaskine |
plast/TPR GO Lopta na maskrty | ticho sa kotula | mozno otvorit
skrutkou | vyberatelny labyrint | vdaka nastavitelnému otvoru mézete
upravit vydaj maskrtiek | vyrobok je vhodny do pracky | plast/TPR

@ M'au 3i cMaKonMKaMu | TUXO KOTUTBCS | MOMe 6yT BigKPUTUI
LUNAXOM PO3KPYUYBAHHSA FBUHTIB | 3HIMHUIT NaGipUHT |
Ha/aLTOBYBaHMIA 33 PO3MIPOM OTBIP 03BO/IAE Pery/toBaTH NoAayy
CMaKO/MKIB | MOXXHA MUTU B MOCYAOMUIHIN MaluHi | naacTuk /
TepMonacTuyHa ryma @ Snack labda | csendesen gurul | csavarral
nyithato | kivehet$ labirintus | 4llithaté nyilassal szabalyozhaté a
jutalomfalatadagolds | mosogatogépben moshaté | mianyag/TPR
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Lasse dein Tier nicht unbeaufsichtigt spielen. Erlaube deinem Hund nicht, das Spielzeug zu zerbeifen.
Dies ist oftmals ein Zeichen von Frust und/oder Uberforderung. | Supervise your pet while playing. Do
not allow your dog to chew up the toy. This is often a sign of the dog feeling frustrated and/or
overtaxed. | Ne laissez pas jouer votre animal sans surveillance. Ne laissez pas votre chien de macher
le jouet. C'est souvent le signe d'un sentiment de frustration et/ou de surmenage. | Laat jouw dier niet
zonder toezicht spelen. Verbied uw hond, om het speelgoed kapot te bijten, dit is vaak een teken van
frustratie en/of overvraging. | Avvertenze: Utilizzare il gioco sotto la supervisione di un adulto. Adatto
solo agli animali domestici. Se usurato, sostituiscilo. Non permettere al cane di masticare il gioco.
Questo & spesso un segnale di frustrazione e/o di insistenza eccessiva. | Lat inte ditt husdjur leka utan
uppsikt. Lat inte din hund tugga upp leksaken. Detta &r ofta ett tecken pa att hunden kanner sig
frustrerad och/eller uppjagad. | Vigila a tu mascota mientras juega. No permita que su perro mastique
el juguete. Puede ser signo de que esté cansado y / o sobrecargado. | BHUMAHWE: He nozeonsiite
BaweMy NMTOMUY UrpaTh 6e3 npucMoTpa. He nossonsiite cobake rpei3Th UrpywKy. 310 Yacto
AB/IAETCA MPU3HAKOM TOTO, YTO Y COBaKM CTpecc n/unm nepeyTomaenme. | Supervisionar o animal
enquanto este brinca. Nao permitir que o céo possa roer o brinquedo. Isto pode ser um sinal que o cao
se esteja a sentir frustrado ou sobrecarregado. | Nadzoruj zwierzaka podczas zabawy. Nie nalezy
pozwalac psu zu¢ zabawki. Czesto jest

to oznaka, ze pies czuje si

sfrustrowany i/lub przecigzony. |

B&hem hry na svého mazlitka

dohlizej. Nedovolte svému psovi, aby

hragku zvykal. To je ¢asto znamkou

toho, Ze se pes citi frustrovany

afnebo pretizeny. | Lad aldrig dit

kaeledyr lege uden opsyn. Lad ikke din

hund bide i legetgjet. Dette er ofte et

tegn pa frustration og/eller

overdrevne krav. | Nenechévaj zviera

hrat sa bez dozoru. Nedovolte svojmu

psikovi, aby hratku rozhryzol. Méze

to byt &astou znamkou frustracie a/alebo vyéerpania. | He sanvwali Teapuny rpatica 6es aornagy. He
A03BONAIATE COBaU KycaTy irpaluky. Lie 4acTo € 03HaKoK po3vapyBaHHA Ta/a6o HagMipHUX BUMOT. |
Ne hagyd, hogy a hazillat feltigyelet nélkiil jatsszon. Ne engedd, hogy kutyad megharapja a jatékot. Ez
gyakran a frusztracio és/vagy a tulterheltség jele.




